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I  béke t ip s ,
A béke ügye. amely egyelőre látszólag nyugvópontra jutott, talán mógi.s 

dűlőre kerül a legközelebbi hónapokban. Mint Stockholmból jelentik, hat 
sápig tartó tárgyalás után létrejött a megegyezés az általános békekonfe- 
renc a összehívására vonatkozóan. A megegyezés részleteiről semmit sem 
lehet megtudni, csak annyit, hogy a skandináv-liollandi bizottság és az 
orosz munkástanács közös irodát állít föl Stockholmban a világkonferencia 
szervezése tárgyában és ez az iroda a napokban már szót is küldi a világ- 
konferenciára szóló meghívókat a mu; Vasszer vezetőknek.

II német válság és a béke-
Zürichből jelentik : A római Tribuna tegnapi vezércikkében a német 

válsággal foglalkozik és azt írja, hogy bár a német politikában beállott 
fordulat még nem jelenti is a békét, mindenesetre közelebb visz hozzá. A 
Németországban most lefolyó események világtörténelmi jelentőséggel bírna;:.

LÍöflrSeocp holnap nyilatkozik.
Kopenhágábói jelentik: A Daily Chronicle jelenti Londonból: A leg 

utóbbi koronatanácson nagyfontosságu dologról volt szó. Az összes minisz
terek visszatértek Londonba. Lloyd George bejelentette, hogy szerdán meg
jelenik az alsóházban és fontos nyilatkozatot tesz.

- fl háború h ite l
f l  K á r p it o k b a n  és a r o m á n  fronton é lé n k ü l t  a  t ü z é r s é g i  tö 
r é k e n y s é g __ V is s z a v e r t  o r o s z  t á m a d á s o k .  —  n é m e t  győze
lem a n y u g a t i  f r o n t o n , —  H z olasz h a r c té r e n  n e m  történt

f o n t o s a b b  esemény.
A tegnapi napon az oroszok, dacára a í 

kedvezőtlen időjárásnak, több helyt támad- j 
íak. Különösen Kalus felett intéztek több i 
támadást, de mindannyit visszavertük.

Mint Artz vezérkari főnök jelenti, Ro- ; 
mániában és a Kárpátokban a tüzérségi tűz 
mindkét részről élénkült. A Lomnica-arcvo- | 
nalon Kalustcl délre az ellenség több tárna- i 
dást intézett. Csapataink mindenütt vissza
verték. A Dnyeszter és a Prije.t között csak 
csekély harci tevékenység folyt.

A francia fronton a német vezérkar 
jelentése szerint a Chemine des Dameson, 
Courbesontól délkeletre fontos állásokat ra- j 
gadíunk el az ellenségtől-. A tüzérség és az j 
aknevetők együttes tüzhaíása után a Hin- | 
denburg vezértábornagy nevét viselő gyalog- j 
ezrednek egy részei és más poroszországi 
ezredek, valamint a hetedik rchamzászlóalj 
rohammal elfoglalták a francia állásokat ! 
1500 méter szélességben, 300 méter mély- j 
ségben. Az ellenség elkeseredett ellenállást 
fejtett ki, úgy, hogy makacs harcok fejlőd- .

tek, rohamcélunkat mindenütt elértük és há
rom erős ellentámadással szemben megtar
tottuk. A franciák véres veszteségei súlyosak. 
Eddig 350 foglyot szállítottunk be, a jelen
tékeny zsákmány még nincs megszámlálva. 
Nyugati Ch.ampagneban négynapos igen 
súlyos tűz után a franciák tegnap este 9 
órakor támadásokat indították Nauroytól 
délre kezdődő és a Maroncigllierstől délke
letre és a vidékéig «erjedő állásunk ellen. 
Az ellenséges evők rohamát, hála gyalogsá
gunk vitéz magatartásának és a tüzérség 
fokozott elhárító és ellenhatásának, lényegé
ben elhárították. A Momhauton és á  Ről- 
' hegyen az ellenroham visszaverése után az 
ellenség uj erőinek harcbaveíése következté
ben helyi betörési pontok keletkeztek, ame
lyeken reggel még folyt a harc. A Maas 
balpartján pergőtűz után szintén támadtak a 
franciák, a 304 es magaslaton az ellenség
nek egy helyen sem sikerült árkainkat elérni. 
Rohamhullámai megsemmisítő és zárótüzelé
sünkben összeomlottak.

Megvan ez ej kancellár.
Berlinből jelentik: A „Reichsanzeiget“ 

i külön kiadása a következőket közli :
Őfelsége a császár Icgkegye'meselLen 

I méltóztalott teljesíteni Bethmann Hoilweg dr. 
birodalmi kancellárnak, az áliam’miniszterium 
elnökének és külügyminiszternek azt a kéré
sét, hogy mentse fel hivatalaitól és ez alka
lommal a Hohenzollern királyi házi rend 
keresztjéhez a csillagot adományozta Ke:h- 

I mann Hollweg dr.-nak és Michaelis dr. ál
lamtitkárt, valóságos titkos tanácsost birodalmi 

1 kancellárrá, az államniiniszférium elnökévé 
i és külügyminiszterré kegyeskedett kinevezni.

H i i í á í j U í p s  Ludsndorff ismót Berlinben.
Berlinből jelentik : A császár Hinden- 

j burg tábornagyot és Ludendorff első szállás- 
: mestert ismét Berlinbe rendelte. Ezt a körűi- 

ményt mindenki úgy magyarázta, hogy a két 
tábornok utazása a békehatározat ügyével 
kapcsolatos. A két tábornoknál megjelent 
minden partnak két képviselője. Először a 
haiadópárt két képviselőjével ’ tanácskozott 
Hindenburg és Ludendorff, azután jöttek a 
konzervatívok, a nemzeti liberálisok, majd a 
szociáldemokraták és a centrumpárt képvi
selői. A centrumpárt és a szociáldemokraták 

i képviselői ötnegyed óra hosszat időztek a 
I tábornokoknál, a többi pártok képviselői átlag 
I negyedóráig időztek náluk.

Ugrón Gáiror Marosvásárlielyi.
A marosvásárhelyi „Ellenőr“ írja: Dr.

: Ugrón Gábor belügyminiszter fogadó ,ása 
I kérdésében tegnap délután Inczédufoksman 

Nándor főispán elnöklete alatt értekezlet volt, 
amelyen Költő alispán a vármegye, Nagy 
Imre polgármesterhelyettes a város nevében 
vettek részt. Megjelentek a kormányt támo
gató pártok helyi vezetői és dr. Vargha La
jos rendőrkapitány.

A bizottság a fogadtatás részleteit a 
I következőkben állapította meg:

A belügyminisztert a vármegye határán 
I Köllő alispán vezetése alatt. 15 tagú várme

gyei küldöttség üdvözli. Az alsó vasúti állo
másnál a város; törvényhatósági bizottság 

I élén Nagy Imre polgármeste; helyettes fog ja 
fogadni; Ide vonulnak ki a hatóságok tagjai,

I az ipartársulatok lobogóik alatt és a közön- 
: ség. A belügyminiszterhez és kíséretéhez már 

útközbe Kocssadtól kezdedőleg több küidüit- 
I ség fog csatlakozni. A bevonulás •/. tőtéren 
: át történik. Hivatalos fogadtatás, tisztelgés 
: az eddigiek szerint — nem lesz.

A poígármasterhelyeties külön felhívást 
bocsájt ki, a melyben a város egész rr- 

1 ságát — pártküiömbség nélkül — í .. .vp, 
hogy tír. Ugrón Gábor belügyim,-.is;:; . fo
gadtatásán vegyen rész'.

A programmbeszéd d. u. 3 órakor iesz 
a Transsylvania nagytermében. * 1

A főispán búcsaja. Sepsiszenígyörgyröl 
írják: Háromszékvármegye törvényhatósága 
juüus 19-én d. e. 10 órakor diszközgr lilest 

! tart, melynek egyedüli tárgya a törvényharc-
1 ság ünnepélyes bucsuvétele a távozó föis- 
) pántól, Szentkereszthy Béla bárótól.

E $ jre *  s - y im  á r a  " u  fG iés0,
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Politikai h íc E k ,
A K ö z é le lm e z é s i  l l iv a ta i  v eze tő i  á l l á s a  

K ü r th y  b á r ó  l e m o n d á s a  fo ly tán  m e g ü r e s e d e t t .  
L e g ú j a b b a n  a k ö v e tk e z ő  je lö l tek  n ev e i t  e m 
l e g e t t é k :  N a g y  F e r e n c  m isk o lc i  p o lg á r  m e s 
te r ,  H a r th a  B é la  v e z é rk a r i  a le z re d e s ,  
g ró f  H a d i k  J á n o s ,  S te ré n y i  Jó zse f ,  M e l iy  Béla  
fő v á ro s i  á r v a s z é k i  e ln ö k .

*
A .k é p v i s e lő h á z n a k  m á r  é r d e m le g e s  ü lé se  

n e m  lesz.  T u l a j d o n k é p p e n  m á r  m e g k e z d ő 
d ö t t  a k é p v is e lő k  v a k á c ió ja ,  d e  h iv a t a lo s a n  
c s a k  e z e n  a h é te n  h i r d e th e t  k ki. A f ő r e n d i 
h á z  í iz e n e tá iv é te le  c é l j á b ó l  kell m é g  e g y  
ü lé s t  t a r tan i  é s  a k k o r  n a p o l j á k  el a k é p v i -  
s e lo h á z a t .  A f ő r e n d i h á z  ü l é s e z é s e  a z o n b a n  
m é g  n i n c s  m e g á l la p í tv a .  E s t e r h á z y  M ó r ic  
g~óf m in i s z t e r e ln ö k  a r r a  k é r te  a f ő r e n d ih á z i  
e ln ö k s é g e t ,  h o g y  a b izo t t s á g i  ü lés t  c s a k  
h a z a é r k e z é s e  u t á n r a  h ív já k  ö s s z e .

*
A k é p v is e íő h á z  g a z d a s á g i  b i z o t t s á g a  

h e ly s z ín i  s z e m le t  ta r to t t  a  k é p v i s e í ő h á z  ü l é s 
t e r m é b e n ,  h o g y  a n é g y  uj m i n i s t e r  s z á m á r a  
s z ü k s é g e s  h e ly e k e t  k i je lölje .  M iu tá n  a  p a d 
s o r o k  e lő t t  levő  tér ,  a h o l  e z id o s z e r im  a  tiz 
p i r o s  b á r s o n y s z é k  v a n  e lh e ly ez v e ,  s z ű k n e k  
b iz o n y u l t ,  a  b i z o t t s á g  ú g y  d ö n tő i t ,  h o g y  a 
t o v á b b i  n é g y  s z é k e t  o ly  m ó d o n  fo g ja  e lh e 
lyezn i ,  h o g y  a  m e g le v ő  ü lé s e k  m in d e g y ik é t  
í iz -í iz  c e n t im é te r r e l  s z ő k é b b r e  sz a b já k .  E zt  
a z  á ta l a k í t á s t  a H á z  s z ü n e te  a la t t  fo g já k  
■végre!! U tán i.

S z á s z  K áro ly  a k é p v is e íő h á z  ü lé s é n  
k i je ién  tette, h o g y  m é g  c sa k  e g y  f o rm á l i s  
ü l é s e  i esz a H á z n a k .  A k é p v is e lő h á z a t  n e m  . 
k irá lv i  kéz ira t ta l  n a p o l j á k  .-1 —  m in t  e g y e s  
lapos- í r ják ,  —  a p a r l a m e n t  b i z o n y 'c i á n  id ő re  
Ö n m a g á t  n a p o l ja  el.

*
A H á z  e ln a p o lá s a  u tá n  a z o n n a l  m e g 

tö r tén n e? :  a h á t r a le v ő  á l l a m . i : ; ári é s  fő isp á n !
.

k o r m á n y z a t i  b e r e n d e z k e d é s ,  a m e l y n e k  az  a 
c é l ja ,  h o g y  f e l s z a b a d í t s a  az  o r s z á g o t  T is z á é i t

tój n e s  t e r ro r ja  aló!. E r r e  a n n á l  
i n k á b b  is s z ü k s é g  v a n ,  m er t  a k ö z v é l e m é n y 
b e n  m ár  c v á la s z tá s o k a t  m e g e lő z ő le g  m e g 
k e z d ő d i k  az  e lv ek  k ü z d e lm e .  A k o r m á n y n a k  
p e d i g  g o n d o s k o d n i a  k  Ti a r ró l ,  h o g y  az  
e lv e . ,  m é r k ő z é s é b e n  ré sz t  n e  v e h e s s e n e k  a  
k o r r u p c i ó n a k  a m u n k a p á r t i  k o r m á n y  id e jé b ő l  
i s m e r e t e s  e sz  Közei.

M m  szó a nők választójogáról,
Irta : B ajom é Bavicsky M arg it

A fő v á ro s i  l a p o k  m á r  t ö b b  í z b e n  t á r 
g y a k .  : az t  a z  ö r v e n d e t e s  e s h e tő s é g e t ,  h o g y  
m á r  az  á l t a lá n o s  t i tk o s  v á la sz tó jo g g á !  k a p 
c s o l a t b a n  a n ő k  v á la s z tó jo g a  is a  m e g v a l ó 
suló;,  s t á d i u m á b a  lép .  Én h a  ez  c s a k u g y a n  
m e g  lesz. a z  é v s z á z a d o k ig  o ly  i g a z s á g ta l a 
n u l  m e l lő zö t t  n ő i  n e m  csal;  a z o k a t  a j o g o 
k a i  k a p ja  m e g ,  a m e ly e k  ő t  m in t  e m b e r t ,  
te l je s  j o g g a l  m eg i l le t ik .

. N a g y  té v e d é s  az t  h in n i ,  h o g y  a  n ő k '  
p o l i t i k a i  é r e t t s é g e  l e g k e v é s b é  is  h á t t é rb e  
s z o r í t a n á  az  a n y a  és  h á z i a s s z o n y  fo g a lm á t .  
H isz e n  fe lem l í ten i  is s z ü k s é g te le n ,  —  m e r t  
lá t ju k  e le g e i  a  m in d e n n a p i  é l e t b e n  — , h o g y  
a z  a  n ő ,  ak i  fá ra sz tó  i sk o la i  t a n í t á s  u tá n ,  
v a g y  e rő s  g y á r i  m u n k á b ó l  h a z a té r ,  s z a b a d  
i d e j é b e n  é p  o ly  b u z g a l o m m a l  s t o p p o l j a  m e g  
g y e r m e k e i  h a r i s n y á i t  .és  o ld ja  m e g  a  h á z t a r 
t á s  m a i  n e h é z  p r o b lé m á i t ,  m in t  az  az  a s z -  
m o n y ,  aki m é g  m e g  v a n  k im érve  a  k e n y é r 
k e r e s é s  n e h é z  m u n k á já tó l .

D e  e ttő l  e l te k in tv e  n a g y  t é v e d é s  a z t  is  
h in n i ,  h o g y  az  „u j  a s sz o n y *  a  „ r é g i  a s s z o 
n y o k n á l “ c sa k  e g y  s z e m e rn y iv e l  is n ő ie t l e -  
n e b b  lesz.  M e n n é l  t ö b b  fu n k c ió t  te ljesít ,  m e n 
n é l  t ö b b  d o l o g h o z  ért,  a n n á l  m a g a s a b b  fe j 
l e t t s é g ű  lén y  é s  i n te l l ig e n se b b .  Az in te l l ig e n 
c iáv a l  já r  a  lelki f i n o m s á g  s  a z  e m b e r -  
sze re te t .

H á t  n e m - e  jo b b  és  n e m - e  k í v á n a t o s a b b  
m á r  c sa k  n e m z e tg a z d a s á g i  s z e m p o n t b ó l  is, 
h o g y  az  u tó d o k  i lyen  a n y á k tó l  s z á rm a z z a n a k ,

A modern nő tehetségének rohamos 
fejlődésének semmi köze a férfias és nőies 
vonások felcseréléséhez, nem egyéb mint 
mindkét nem közös emberi vonásainak emel
kedő fejlődése a nőben s ez mindenképpen 
C'-mk jo hatású lehet. Aki elfogulatlan szem
mel néz maga körül, nem zárkózhatik el a 
folyamatban levő változás felismerésétől. A 
társadalmi öntudat növekedése és intenzív 
fejlődése a modern életnek éppen olyan vilá
gos jelensége, mint a nő helyzetének meg
változása.

A kettő szorosan összetartozik. De 
viszont amilyen helyes és jogos a nő hely
zetében manapság végbemenő változás éppen 
annyira helyjelen volna a múltat már boly
gatni, felhányni és az eltűnt igazságtalan
ságokra késéi Őséggel gondolni. A női nem
nek - eredeti fölényének teljes tudatában — 
mást nem kell éreznie, mint mély és jóleső 
büszkeséget afelel;, hogy évezredeken át 
türelmesen Áldott szenvedni é- arra várni, 
hogy a férfiben lassan-lassan kifejlődjék a 
teljes faji egyenlőség tudata. Türelemmel 
győzte a várast és győzte a szenvedést. És 
éppen azért most inár el kell jönni annak 
az időnek, hogy elnyerje jutalmát.

Ahol ma elérhetetlen erények után 
törekszünk és kapaszkodunk, ott ezután ter
mészetesen és könnyen fejlődnek majd ezek 
a tulajdonságok. Ahoi a fennmaradt kezdet
leges erők hátráltató befolyása eddig meg
gátolta az emberi halad ist, ott könnyen és 
gyorsan folytatja maja útját, ha a férfiak és 
nők egyenlő gazdasági viszonyok közt élnek.

Még csak annyit : Ha a faj anyja sza
bad. a születéssel nyert egyenlő jogoknak 
és a társadalmi evolúció nyugodt, csendes 
és barátságos erőinek hatása jobb világot 
fog teremteni. Ezt hiszem és vallom.

k vüaszíöi liga

Utalva arra, hogy a tisztviselői körök
ben tervezett „Beszerzési c oportok“ szerve
zését a volt Főispán ur elnökletével folyó évi 
május hó 15-én megtartott értekezleten — a 
Pénzügyminiszter urnák 20300—1917. P. M. 
s/.. rendeletére utalva mellőzték és a z  é le lm i-  
cikkek  beszerzését továbbra is a föispáni ren
delkezés alatt álló „Élelmiszer Raktárokéból 
kiosztatni határozták.

Miután azonban a föispáni lemondás 
következtében a hatósági raktárakat a városi 
tanács vette át, a rendszeresebb kezelés és 
könnyebb szétosztás érdekében a tisztviselői 
csoportok részére a tanács — úgy mint ed
dig a liszt-, cukor- cs kávékészletekből he
tenként a „Köztisztviselők Szövetkezeté“-be 
nagyobb tömegbe átutalt — a többi élelmi
cikkeket is hajlandó átutalni, hogy az által 
a tisztviselői családok a szövetkezeti Közrak
tárból (Deák Ferencz-utca 6. sz ) a fogyasz
tási cikkekhez könnyebben és minden idő- 
vesztegetés nélkül hozzájuthassanak.

Minthogy a kolozsvári „Állami Tisztvi
selők Egyesülete“ felügyelete alatt álló „Köz
tisztviselők Szövetkezete“ elnöksége a julius 
hó 2-án megtartott választmányi ülésén vál
lalta az áruk kiosztását s a kivánalmaknak 
megfelelő kiszolgáltatást, a választmányi ülés
7-ik alatti határozata alapjan kértük a városi 
tanácsot a lisztiogyaszm: i igazolványokkal a 
többi élelmicikkek vásárlási füzetek átutalá
sát is, azon tisztviselői csoportok részére, 
melyek ez iráni való óhajtásukat szóval vagy 
Írásban a folyó évi julius hava 28-ig beje
lentik a? egyesület irodájában a kir. it. táblai 
épület, I. emelet 75. szám alatt.

E határidőn tu! jelentkezők igényük fe
lett csak a tanács határozhat.

Kolozsvár, 1917. évi julius hó 15-én.
Az egyesü le t e lnöksége.

Kolozsvárt is megalakult szombaton igen 
nagy :.rcckl;-ciés mellett A lelkes gyűlés a 
városháza közgyűlési lei mében folyt le, ahol 
Thierring OszKár dr. vezette az ülést. Dr. 
Kertész Janő ügyvéd a kiküldött bizottság 
nevében a következő határozati javaslatot ter
jesztette elő: *

Az általános, egyenlő, titkos, közvetlen, 
községenként:, nőkre és férfiakra egyaránt 
kiterjedő választói jog, elemi, emberi jog, 
helyhez minden íeddhetlen életű és a társa
dalomban hasznos munkát végző embernek 
el nem idegeníthető jussa van. Minden ér
dek, törekvés vagy párt, parlamentert belül, 
vagy azon ki. ül, saját külön politikai vagy 
anyagi érdel eit szolgálja csupán, amikor az 
áméónos választójogot, mim a magyarság 
veszedelmét igyekszik feltüntetni. Csak a jog 
és szabadság levegőjében es termőtalajában 
nyílhat ki és nőhet terebélyesre a nemzeti 
nagyság, erő, gazdaság, jóiét és műveltség 
viraga. A közös célt manifesztáló, független, 
szabadságszerető, haladásért szomjazó férfiak 
és nők gyülekezete lelkesen vállait históriai 
feladatának csak tervszerű és céltudatos küz
delemmel tehetvén elegét, elhatározta a Ko
lozsvári Váiaszíójogi "Liga megteremtését, 
mint b. becsületes választójog kiküzdésének 
harci szervezetét. E harci szervezetben a tu
domány, a felvilágosítás eszközeivel, a poli
tikai demokráciák előnyeinek ismertetésével 
és általában mindert módon, amely a -szabad 
és öntudatos ál ampolgárok jog- és alkot
mány érzetévé; megegyezik, arra fog törekedni, 
hogy h dolgozó milliók társadalornfenntartó 
nagy és értékes tábora az. alkotmányos ál
lami élet 'eleven vérerezetében, jelentőségé
nek és hasznosságának megfelelő módon be- 
kapcsoltassék.

Többek felszólalása után megválasztod 
iák az intéző bizottságot, amelynek tagjai 
lettek: Dr. Thierring Oszkár, dr. ’ janovics 
Jenő, dr. Deák Albert, Barabás Sámuel es
peres, Fekete-Nagy Béla, Tamási István, Fe- 
renczy Gyula, Steiner Izsó, dr. Papp Ernő, 
dr. Wertheimer Mór, dr. Fischer József, Gy. 
Rosenberger Sándor, Szász Endre, dr. Ler
net Sándor, Kiss Béla, Farkas Gyula, Molnár 
Jenő, Hecht De'kső, dr. Kertész Jenő.

—  M ajláih püspök  lá togatása  a boko
r in á l harevüssóQa. A bukovinai harcvonalról

tikg Gróf Majlátb Gusztáv Karolva 
minap a bukovinai harcvonalon járt, ahol
meglátogatta az egyes csapatokat. Julius
11-én a püspök a 306. gyalogezrednél tar
tózkodott. ahol Kárpáthy Kamüló alezredes 
fogadta és kalauzolta. A püspak ez aUalom- 

cvan katonát, tisztet és közle
gényt .uegbérmált. Valamennyinek Sávoly 
János ezredes, dandárparancsnok volt a 
Dérmaatvja.

— Kapuzárás Tegnap este bezárta 
kapuit a színház. Tegnap volt u’oísó elő
adás au vári szünet élőit. Ma már kezdetét 
vette a vakáció, amely néhány heti pihenőt 
ap a személyzetnek. Az a terv, hogy a va
káció alatt a társulat egy része a frontra 
megy, hogy ott harcosainknak kellemes szó
rakoztató órákat szerezzen, a helyzet megvál
tozása miau minden valószínűség miatt elma
rad. A társulat tagjai lehat tetszés szerint 
használhatják fel nyári pihenőjüket a bezárt 
szezon fáradságos munkája után. Most a 
kapuzárás után, a harmadik háborús szünet 
kezdetén elmondhatjuk, hogy a mi színházunk 
kitartó, dert vas munkát végzett. Olykor meg
fogyott személyzettel is sikerrel igyekezett 
az előadásokat művészi nívón tartani, miáltal 
a színház hivatásának mindenkor megfelelt. 
De konstatálnunk kell azt is; hogy ekezoen 
a közjótékonyság szolgálatát is programm- 
jába vette s e mellett a nehéz viszonyokkal 
küzdő színészek anyagi helyzetét is javí
totta. Olyan dicséretes munkája és gondos
kodása volt ez dr. Janovics Jenő igazgató
nak. amelynek elismeréséről nem szabad 
megfeledkeznünk. Most pedig boldog vaká
ciót a viszontlátásig !

Fathiíás a kolozsvári állami tisztviselőkhöz.
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— Dr. Papp József főispán hivatalos 
helyiségének berendezése még mindig folyik. 
Ezért a főispán addig, mig az elkészül, a 
városháza tanácstermében tartja délelőtt hiva
talos óráit.

— ' K árolyi György gróf búcsúlevelet 
intézett a városhoz, amelyben tudatja, hogy 
megválván állásától, távozik Kolozsvárról.

— Hirek a reformatos egyhazkeriikibőL
■Kézdivásárhelyről Írják: Nagy Károly ref. 
püspökhelyettes és dr. Boér Elek egyház
kerületi főgondnok tegnap városunkban tar
tózkodott, romijukban meglátogatva a kézdi- 
vásárhelyi egyházközséget. — Dr. Kenessey 
Béla, az erdélyi református egyházkerület 
püspöke Csulak Samu sepsiszentgyörgyi ref. 
segédlelkészt Lécfalvára, Csórja Sándort Sep- 
siszentgyörgyre, Mándel Józsefet Élfalva- 
Zoltánba, Bódi Györgyöt Angyalosra nevezte , 
ki segédielkésznek.

— Kincs többé gúzsbakötés. A hivata- i 
los lap közli, hogy őfeisége a király a kö
vetkező parancsiratot adta k i:

Az 1917. évi március 2-án keit pa- 
rancsiratom kiegészítéséül elrendelem a 
„gúzsbakötés“ büntetésének megszüntetését.

Baden, 1917. évi junius hó 19.
Károly s. k.

Március 2 án a király a „kikötés“ bor
zalmas büntetését törölte, amelyet a közép- j 
kor szomorú emlékeként őrzött a hadsereg í 
szolgálati szabályzata. Most kiveti a fegyelmi I 
büntetések sorából a „6 óra vas“-aí is? Az ; 
ifjú király nagy szivére vallanak ezek a | 
parancsok s az ország hálás megnyugvással j 
figyeli az irányt, amelyet jeleznek. j

— Mihályi érsek otthon. Nagyváradról j 
írják : Az oláhok erdélyi betörése után a I 
balázsfalvi g. kath. érsek : Mihályi Viktor és t 
a káptalan Nagyváradra költöztek a benyo- ! 
múló ellenség elől s ugyanide követte őket
a g. kath. szeminárium is. Az ősz óta van
nak Nagyváradon a káptalan és Mihályi Vik
tor érsek, mint Radu Demeter dr. püspök 
vendégei. A viszonyok most már megenge
dik, hogy a görög katholikus káptalan ha- j 
zatérhessen Baiázsfeivára. Ma Radu Demeter i 
dr. püspök bicsuebetiet ad a távozóm ré
szére s hétfőn Mihályi Viktor érsek és káp
talanja eltávozik Nagyváradról, ahol szives 
vendéglátásban voit részük majdnem egy 
évig.

—  S zéljegy  Fraaciaországbta. Géniből
•táviratozzak; A Figaro jelenti, hogy egész 
Franciaországban behozzák a szénjegye;.

— Házasság feib oah s. A „Társaság“ 
írja: Borosjenői és szegedi ifjabb Tisza 1st-, 
ván gróf és keresztszegi és adorjáni gróf 1 
Csáky Ilona közöli fennálló házasságot az j 
utóbbi kérelmére jogerős egyházi Ítélettel I 
érvénytelennek mondották ki. Mindkét fél 
újabb érvényes házasságot köiheí.

— Milyen az élei Bukarestben? Egy 
•Bukarestben járt kereskedő beszéd: A hires 
bukaresti éjszakák pompája elkopott. Éjjel 
12 órakor minden kávéházban és minden 
mulatóhelyen kialusznak a lámpák, ami tel
jesen megváltoztatta az egykor ragyogó 
éjszakáju város karakterét. Bukarestben ma 
már tökéletesen rendeződöttek a viszonyok 
■és a mult héten helyreállították a villamos 
vasúti közlekedési, amely a város elfogla
lásával beszüntette működését s az alkalma
zottak elmenekültek. Ä kereskedők az árui
kat Magyarországból, Ausztriából és Német
országból szerzik be. Dacára a megnöve
kedett keresletnek, Bukarestben az üzletek 
tömve vannak áruval. A nép nyugodt és a 
bukarestiek hires temperamentumát megha
zudtoló módon csendes.

LEGÚJABB
i

A* „Ellenzék** táv irat«  
t e I a Î  &  *: i - e  x  p ressaa»
tu d tö sS tiása i*

Nagy taiiákcskozásak Beriinöan.
Budapest, juiius 16.

Berlinből je len tik : A pártközi 
bizottság tegnap délután hosszasan 
tanácskozott Hindenburggai, Luden- j 
dorffal, Michaelis kancellár es Hei- j 
frich államtitkárral. A tanácskozás
nak tárgya a ' békerevoiuciá utolsó I 
mondata volt, mely Így hangzik :

— Mindaddig azonban, mig az j 
ellenséges kormányok az ilyen békét ’ 
visszautasítják és Németországot, 
valamint szövetségeseit hódításokkal j 
és erőszakoskodásokkal fenyegetik : a j 
német nép eí van szánva, hogy tán- j 
torithatatianúl összetart és k itart j 
saját, valamint szövetségeseinek jogai 
védelmében, a német nép életéért és ■ 
fejlődéséért.

k katonai helyzet kedvező. 
L u M a r ff  nyilatkozata. j

.'..>0 . 0001., jUliU :í 16. i
Berlinből jelen tik : Ludendorff áz • 

újságírók előtt nyilatkozatokat tett- ! 
A k a to n a i h e ly z e tr ő l kedvez®  j
é s  b iz a k o d ó  kijelentései az .újság
írókra mély hatást gyakoroltak.

Várják az ej kancellár nyilatkozatát. !
Budapest, Julius 16.

Amsterdamból jelentik: A ngol; 
politikai körök a legnagyobb izga
lomban várják a nemet uj kancellár 
nyilatkozatát és programmjáfc. Való
színű nek tartják, hogy • Németország 
háborús céljairól u |  nyilatkozat íog : 
elhangzani.

Inkálr!) éliliaiái, mini p n ’ i h s  béke, ;
ju iu ;  16.

A Kölmsch*--. Zpitur.g írja: A bi
rodalmi gyűlés bizottsága ne hódol- | 
jón be E.rzberger felfogásának, hanem 1 
csak érett megfontolás utó i döntsön 
a nőmet nép smsa .féier.fc, ,-L 
n é p  is ik á L b  ú h t s n  f e N  stm 
h o g y  LoL-őé Aö.-,,«
§ 8 n f amely kiszolgáltatja ellenségei
nek éa amely sorsát még rosszabbá ! 
tenné.

. iudapest, juiius 16.
Berlinből j : Az admirali-

tás jelenti: Bnváinajómk ismét 24.000 
tonnát süllyesztettek el.

A spanyol király a háború ellen.
Budapest, juiius *16.

Hágából jelentik: A Tribuna 
madridi levelezőjének Alfonz spanyol 
király kijelentette, hogy Jnkább le
mond trónjáról, mintsem a spanyol 
népet véres háborúba engedné ragad
tatni.

Szerencsétlenség repülőgép által.
Budapest, juiius 16.

Szombathelyről je len tik : Szmre- 
csányi István nyugalm azott tábornok 
feleségével a , Gyimotfalva mezőn 
sétált. Egyszerre egy fejük felett 
szálló repülőgép lezuhant. A motor 
elkapta a tábornokot és jó darabig 
magával vonszolta. A. tábornok sú
lyos sebébe belehalt. Felesége köny- 
nyebben megsérült.

> Képviselőválasztás,
Budapest juiius 16.

A ráckevei kerületben ma Palu- 
gyai álla utitkárt egyhangúlag o r
szággyűlési képviselővé választották.

Progrsmmbeszsdek.
Budapest, juiius 16.

Gr. Batthyányi Tivadar Szegszár- 
don, Paílavicini állam titkár pedig 
Szegváron tegnap progratnmbeszá- 
deket mondottak. Batthyány Kijelen
tette, hogy a választójog érdekében 
minden alkut a leghatározottabban 
visszautasig a kormány. Köztük és a 
választók! kk között létrejött meg
egyezés minimumából mit sem enged.

Választás.
Budapest, juiius 16.

Marosvásárhelyt holnap lesz a vá
lasztás, Ugrón Gábor belügyminiszter 
egy h an gu lag í  o g m e g v a i a ztatni.

Francia fidvözíai.
Budapest, juiius 16.

Stockholmból jelentik : A  francia 
hadügjm im  zter a francia hadsereg 
nevében üdvözlő táviratot küldött az 
orosz hadügyminiszternek.

Az olaszok bekeváaya.
Budapest, juiius 16.

Luganoból jelentik : Olaszország
ban a béke mozgalom erősen terjed. 
A kamara szombati ülésén az egyik 
képviselő ezeket mondotta: E lvárja 
a kormánytól, hogy lemond terjesz
kedő vágyairól, jobban figyelembe 
veszi a szerényebb, de hasznosabb 
valóságot, nem harcol az angol he
gemóniáért, amely a németnél is ve
szedelmesebb s Olaszország katonai 
és politikái körülményeinek kihasz-
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Hálásával megsürgeti a szövetaégc- 
aeknól n békekötést. Az olasz nép 
twPnyomó többsége semmit sem kíván 
nyomatékosabban, mint hogy minden 
eszközt felhasználjanak a minél gyor
sabb békekötésre.

Az oroszok vesztesége.
Budapest, julius 11>. 

Lembergből jelentik: A r>Novoje 
Vremja- tudósítása szerint a konl- 
uchyi harminchat órás harc alatt, 
amelyben a 0., 4L és 49 orosz had* 
testek vettek részt, hét orosz tábor
nok és tizenhat ezredes részben el
esett, részben megsebesültek. A 6. had
test csaknem egészen megsemmisült.

Uj biráhajósikerek, 
Elsűlyesztették az Olfonlát is.

Budapest, julius 1G. r 
Az uj buv^rhajósikerek az At- 

Janti-oceánon 21.000 bruttoregiszter- | 
tonna. Az elsülyesztett hajók között 
van az Uitonia fölfegyverzett angol ‘ 
gőzös (10.402 bruttoregisztertonna), j 
a Poebus fölfegyverzett olasz gőzös ! 
(3133), a Pretoria és Stoic íölfegy- | 
vérzett angol halászgőzösök és a j 
Romantic, Pacific, Swaking, Dredle, | 
Peridot éa Mabei angol halászgőzö- . 
sok. Az egyik fölfegyverzett hajó J 
petróleumot, a másik vasat és vas
úti síneket szállitott. A többi hajók 
rakományát nem lehetett megállapí
tani. (Az LJltonia a Cunard Line 
tulajdona, béke időben Fiume és j 
Newyork között teljesített szolgálatot, j 
Két ágyúval volt fölfegyerezve, hossza 
152 méter volt, sebessége 13 csomó.) j

hatalmas és érdekfeszitö detektiv-dráma, pén
teken, szombaton és vasárnap pedig a Nor- 
disk-gyár utolérhetetlen film-csodája, az 
„Észak csillagja“ fog szinrekerlilni. Hogy 
milyen hatású, milyen fényes film-alkotás az 
„Észak csillaga“, arra elég az a tény, hogy 
a Szinkör-mozgó vezetősége nem is rendes 
két napra, hanem mindjárt három napra: 
péntekre, szombatra és vasárnapra tűzte mű
sorra. „Az észak csillagáét meg kell min
denkinek néznie, aki a mozi csodái iránt ér
deklődik.

Egyetem-mozgó. Változatos és gazdag 
műsora lesz ezen a héten az Egyetem-moz
gónak. Kedden még az utolérhetetlejiül tö
kéletes „Fantom“ látható, szerdára s csütör
tökre a Nordisk-gyár két gyönyörű remek- | 
müve, a „Gyönge emberek“ s a „Spanyol ! 
táncosnő“ c. izgalmas társadalmi dráma ke- i 
rül színre, a főszerepben Lotte Neumannal, ' 
jövö vasárnap pedig a „Jó éjt Muki“ c. ko- I 
lozsvári filmet láthatja az Egyetem-mozgó ; 
közönsége.

Uránia-sziaház. Kailyn Willians játsza | 
a főszerepet a „Lobogó szerelmekében, 
mely kedden utoljára látható az Urániában, j 
Szerdán és csütörtökön a „Boldogság utjá“-t 
és szombaton a „Bibi Fuder“ c. izgalmas és j 
tökéletes detektiv-drámát, jövő vasárnap pe- : 
dig a „Milliók megváltója“ c. nagyszabású 1 
film-szenzációt adják az Urániában.

Heti műsorok.
Színkör-mozgó.

Hétfőn : Az üldözöttek. (Minden idők ; 
leghataimasabb filmszenzációja)

Kedden : Az üldözöttek. (Minden idők j 
leghatalmasabb filmszenzációfa.)

Szerdán : A titkos irás. (A legbrillián- j 
sabb detektiv-szenzáció.)

* Egyetem-mozgó.
Hétfőn : A fantom. (Legérdekfeszitőbb 

detektiv-szenzáció.)
Kedden : A fantóm. (Legérdekfeszitőbb

detektiv-szenzáció.)
Szerdán : Î. Gyönge emberek. II. Spa

nyol táncosnő.

Szünet az orosz offenzívban,
Budapest, julius 16. 

Stockholmból jelentik: Az orosz 
lapok félhivatalos közleményben jelen
tik, hogy a Haiics körüli hadmüvsletek-

Csütcrtökön: I. Gyönge emberek. II. 
Spanyol táncosnő.

Pénteken : A fekete fátyol. (A legújabb
társadalmi dráma.)

Szombaton : A fekete fátyol. (A leg
újabb társadalmi dráma.)

Vasárnap : Milliók megváltója. (Fősze- ! 
replő : Lőtte Neumann.)

ben szünet állott, be, mivel az ösz- 
szevont ellenséges erők ellensúlyozá
sára újabb tartalékok felvonultatása 
vált szükségessé.

S z ín h á z .
Színkör mozgó. Ismét mozgőfénykép- 

előadások vannak a tágas, kényelmes, szei- 
íos színkörben. És pedig hétköznapokon dél
után 5 órakor kezdődnek s este 11 óráig 
tartanak, vasárnapokon és ünnepnapokon 
délután 2 órakor kezdődnek s szintén 11 
óráig tartanak a mozi-eiőadások. Az c heti 
műsor briliiáns. Holnap, kedden utoljára lát
ható az „Üldözöttek“ c. grandiózus világ- 
szenzáció, amelynél tökéletesebb s izgalma
sabbat még alig alkotott a kinematográfia. 
Szerdán és csütörtökön a „Titkos irás“ c.

U r á n ia -sz ín h ó z .
Hétfőn : Lobogó szerelmek. (Főszereplő

Miss Kathlyn.)
Kedden : Lobogó szerelmek. (Főszereplő 

Miss Kathlyn.)
Szerdán : A boldogság útja.
Csütörtökön : A boldogság útja.
Pénteken: Bibi Fuder. (A legkülönö- 

' sebb detektiv-szenzáció.)
Szombaton : Bibi Fuder. (A Iegkülönö- 

j sebb detektiv-szenzáció.) 
i Vasárnap : jó éjt Muki! (Vendreyvel, 
; Poór Lilivel, Mészárossal, Rózsahegyivel, 

Nagy Gyulával, Laczkó Arankával és Újvári 
Lajossal a főszerepekben.)

■ Felelős szerkesztő és laptulajdonos:
güiiiáSy

Î Szerkesztő: P r ,  Pete;»!: SRtssdó üsgywéd»
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E l s ő  e l ő a d á s  4  ó r a k o r M á s o d i k 4 fél ,
M á s o d i k  .  f é l  6 H a r m a d i k 5

H a r m a d i k  7  „ N e g y e d i k 7 féi
N e g y e d i k  f é l  0  , , Ö t ö d i k 8

............  . ............... Ü a L ó d ' k l t fél

Műsor:
K e d d e n

Az üldözöttek.

Szerdán

A titkos irás.

C s ü t ö r t ö k ö n

A titkos irás.

Pénteken és szembaten

Észak csillaga.

V a s á r n a p

Észak csillaga.

Páholyülés .................................... 1 '50 kor.
Földszinti ülés . . . . . . . . .  1 kor.
Alsó e r k é ly ....................................70 fillér.
Felső erkély . . .....................• .50  fillér.

Muifflnr

N yom atott Barabás István „Ellenzék“ könyvnyomda! m üirtéze tóben  Kolozsvárt, Bolyai-u. 3. Telefon hivóssácn 914
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